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; APOLINARIA NAVARRO, after having been duly sworn, testi-
! fied at Sabang, Lipa, Batangas Province, P, I., on 1 November,
' 1945 as follows:

. @ Please state your full name, age, address and nationality.
, A Apolinaria Navarroy 32 years old, Sabang, Lipa, Batangas
‘ Province, P. 1., Filipino.

¢ Yhat is your occupation?

4 Housekecper.

Q@ Do you intend to remain at your present address, and if
not, how can your whereabouts in the future be ascertained?
£ I intend to stay herec for some time,

Q@ 4dJhere did you reside during the Japanese occupation?
A We stayed at the barrio of Sulao, Sto, .Tomas, Batangas
Province; P, 1.

=

Q Did you observe any casecs of mistreatment to Filipino
civilians by the Japanese?
& XYesqs

Q Will you describe fully what you obscrved?

—f We were living at that time on the outskirts of the
barrio of Sulac. About the end of February 1945, we
were ordered by the Barrio Lieutenant to concentrate
inside the barrio of Sulac. The reason for this was
that all those to be found on the outskirts of the bar-
rio will be killed by the Japancse. Around a thousand
of us were concentrated in the center of the barrio,
in shacks we built for our own shelter,V As soocll as Wwe—

{ have been concentrated, all men were gathered and taken
on forced labor in the Malarayat Mountains, telling us

that they will be returned in a week.

Afterwards, all the people were allowed to go back
to their homes, but again on about the end of the first
week of March, 1945, we were gathered for the second
time in the barrio. About 500 of us, together with a
few men, were taken to a school house. Out of this 500
people, 15 families grouping about 200 people were se-
lected and placed in a different place, I was left be-
hind with the remaining 300 people. Our group was then
takcn to the front of the house of Primo Quinto, a Jap
{ collaborator. Arriving there, we were separated into
{ farilies again. Each family were taken by four Japanese
i -soldiers to the Moro river, a part of the Tehero river.
; I always tried to be in the farthest end of the group,

so that we could be the last to be executed. Finally
our turn ceme, and we were taken and conducted to the
river. It was five o'clock in the afternoon when we were
led to the river and on the way therey, I saw about one
hundred Japanese soldiers scattered near the river and

I also saw some men with their hands tied at their backs.

J As soon as we arrived at the place of execution,

: I saw a whole family - Meximo Mangubat, age 603 his wife,
{ \Maria, age 50; Aquilina Javier, age 30, and her two sons,
] ages © and 4, and two daughters, ages 12 and four months
bayoneted to death. I saw it actually with my own eyes
end I also saw that the four months baby of Aguilina was
thrown up into the air and landed into two bayonets
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plunged savagely by the Japanese. The baby was dead

before it reached the ground. I also saw about 500 - .~ ~

bodies all scattered around the bank of the river with
blood oozing out of them,; and they all seemed to be
dead. They had not been removed yet but were allowed
to stay on the place where they died.

At the bank of the river, the Japanese tried to
wrench my two children from me, fer I was holding them
firmly. I was pregnant six months at that tims, Finally,
they succeeded in taking them away from me, Ludigario,
age 10, was the first to fall down as soon as he
had been bayoneted on his right side., Maria, age 6,
was taken hold of in one arm and was pluaged wildely -
into the air by one Japanese, while two Japanese soldiers
thrust her back with their bayonets as soon as she land-
ed on the ground. While watching the sceney, I called
for help from God and my face was looking up into the
sky, when five Japanese soldiers came and bayoneted me
at the back. I got five bayonet wounds « one on the up-~
per part of my right arm, enother on the upper right of
my chest passing through my treast, another on my waist
region passing through my right sidey, and another on my
left shoulder. Because of the force of the bayonets
that passed through my body, I automatically fell on
the side of the river, on top of many dead bodies. It
was about 6 o'clock in the evening when the Japanese
covered us with coconut leaves. After waiting for about
an houry I tried to raise myself when there were no more
Japanese around. I could hear many voices of agonies
crying for help, I tried to crawl near a mang Daniel
Reyes, who was calling for help. Over him was a dead
body and I tried to push it away from him. As soon as
I toppled the dead body from his own I fell unconscious
because of my weakness from loss of blood, After regain-
ing consciousness, Daniel Reyes was still there in the
same place, dead, Then I crawled again and went to the
river because I was thirsty. I drank a few draughts of
water in the river and then fell unconscious again, Re-
gaining my consciousness, I crawled to the same place
where the execution had taken piace, because that was
the easiest way to go up the river., I went under the
bushes an® slept for a few moments. It was about 10
o'elock in the evening when I crawled again along the
river bank and upon reaching a distance of about 25
meters I rest again. While I was resting, I looked ar-
ound and found a naked dead woman, about 18 years old.

I assumed that she hed been raped and afterwards ba-
yoneted, I crawled back to the barrio of Sulae, and
reaching the house of Carlos, a Mekapili, I was warned
to go away because there were still Japanese soldiers
around the place. I was given a bowl of rice but I

was still tco weak to eat. I crawled to a dugout and
rested there. Atfter a short time, I went to the group
of fifteen families that were separated from us., I was
fed there and again itrey warned me to go away, From
there, I met an accuaintance, Waria Cacstillo, who took
care of me., Mr. Famfllc Nevarro ceme and treated me.

I stayed in the hcuse of lMearia Castillce till I came to
Lipa on the 25th of Aprili, 1945. EBEven though I was mis-
treated so inhumanly while I was pregnant, my baby was
born in one pilece,
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Q@ Did you recognize any of the dead bodies that you have
mentioned?

A Besides my twochildren and the Mangubat family that I
have mentioned, the other dead bodies that I can remem-
ber are the following: my sister in law, Maria Rucafor,
age 30, her daughter, Conchita Hernandez, age 6, and
her son, Antonio Hernandez, age 33 my sister in law
Juliana Rucafor Magsino, age 50: my nephew and nieces,
Proferio Magsino, age 25, Presento Magsino, age 30;
Conc-ita Magsino, age 13, Aurelia Magsino, age 63 my
brother Agaton Nayarro, age 33, his wife Maria Villa-
nueva, age 285 my cousin Bibensio Navarro, age 503 my
sister in law Cresenciana Rucafor, age 40; my nephews,
Lazaro Navarro, age 12, Mena Navarro, age 10, Alejan-
dro Navarro, age 4, Jose Navarro, age 23 my brother
in law Eleno Rucafor, age 40; Juana Navarro, age 303
Tamasa de Leon, age 603 Sixto Kamintano; Eulogia Ruca-
for, age 263 Benjamin Rucafor, age 4; Carolito Dimafe-
lesy age 23 Pastor Rucafor, age 30.

Q@ Do you know of any of the Japanese®

A T only know of Yamashita. It was common rumor in our
town then that the Japanese General, Yamashita has or-
dered the killing of all Filipinos in the Philippines.

Q@ "hat happened to your husband?

A My husband, Maximo Rucafor, 50 years old, was one of
those men who were taken by the Japanese on forced la-
bor in the Malarayat Mountain. He was taken by 2 Jap-
anése soldiers and 2 Makapili members - Primo Quintos
and Dalmacio Bueno, in the morning and allowed to return
at about 6 o'clock in the afternoon of the same
dsy. His job was to carry boxes of ammunition from the
church where the Japanese had previously stored them
to the foot of the Malarayat Mountain. This went on
for almost two weeks. At the end of the second week,
the same members of the Makapilis informed my husband to
take the fclilowing day as a day of rest. But early the
next morning the Makapilis returned and took my husband
with them. Since then my husband never returned and I
never heard news of him. Anxious to learn the whereabouts
of my husband, I inguired from Mr, Quintos. He told me
that my husband had some work to finiza and will return
soon. But after 3 days Mr. Quintos told me to pray for
him because he will never return.

¢ Can you tell us the number of Japanese soldiers present
at the time of the execution?
A There were 20 officers and 100 soldiers.

" Q Can you describe any of them?

A& No sir, but I can tell yom that the officers Wore lea-
ther leggings and carried sabers, while the soldiers
wore short-sleeved khaki uniforms and carried rifles
and bayonets.

Q Do you know to what unit the Japanese soldiers belonged?
& DNo sir, I do not know to what unit the Japanese belong.
We never talked with the Japanese soldiers as we were
afraid of them. We always iried to stay away from them

when we see them,

- 28




4
DOCUMENT 2720

Q I hand you Exhibit G, will you describe it to me?
A It is a picture of myself showing the bayonet wounds
I received on my back.

Q@ I now hand you Exhibit G-1, will you describe it to
me?

A It is a picture of myself showing four bayonet wounds
I received on the right side of my body.

@ Do you have enything further to add to your statement?
A No sir, that is all,

/s/ Apolinaria Navarro
APOLINARIA NAVARRO

COMVONWEALTH OF THE PHILIPPINES )
)

PROVINCE OF BATANGAS ) S8
)

TOWN OF LIPA )

I, APOLINARIA NAVARRO, being duly sworn on oath, state
that I have read to me and understood the translation of
the foregoing transcription of my interrogation and a2ll ans-
wers contained therein, consisting of three pages, are true
to the best of my knowledge and belief,

/s/ Apolinaria Navarro
APOLINARTA NAVARRO

COMMONWEALTH OF THE PHILIPPINES 3

PROVINCE OF BATANGAS ) S8
: )

TOWN OF LIPA )

I, GUILLERMO F. MARIANO, residing at 96 Loreto, Sam-
valoc, Manila, being duly sworn on oath, state that I
truly translated the cuestions and answers given from Eng-
lish to Tagalog and from Tagalog to English respectively,
and that after being transecribed, I truly translated the
foregoing deposition containing three pages, to the witness;
that the witness thereupon in my presence affixed her sig-
nature thereto,

/s/ Guillermo F, Mariano
GUILLERMO F, MARIANO

Subscribed and sworn to before me this 21st day of Nov-
ember, 1945,

/s/ Herbert C, Likins

HERBERT C. L1KINS, Capt.,

TC,

Investigating Officer, War Crimes

Investigating Detachment,
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We, HERBERT C. LIKINS, Capt., ASK 0297251, TC, Inves-
tigating Officer, War Crimes Investigating Detachment, and
NEIL OLIVER, 2nd Lt., Iaf,, ASN 01320735, Investigating Of-
ficer, War Crimes Investigating Detackment, certify thet on
the lst dpy of November, 1945, personelly eppcared before
us APOLINARIA NAVARRO, and according to CGULLTEPMO ¥, MARIANO,

ave the foregoirg answeprs to the several cucstieng set

orth therein: that after her tes-imony had beepn transcribed,
the said APOLiNARJA NAVARRO had re-d to her by the said
taterpreter the szme and affixed her signature therete

in our presence,

Sadang, Lipa, Batang:: /s/ Ha.bert C, Liki

Province, P, I, [EXBERT C, LIKING, Gaptsy TC,

' ting Officer, War
stigating Detachmen

2) _Revenber, 1545 /8/
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CERTIRFRICASTE

— —— w— G . e - o G o S

I, Alva C. Carpenter, Chief, Legal Section, General
Headguarters, Supreme Commander for the Allied Powers, do
hereby certify that the attached photostatic copy of the
affidavit of APOLINARIA NAVARRO is a true and correct
reproduction of the original affidavit; and that a signed
and sworn copy of said affidavit is presently on file with

this Section.

/s/ Alva C, Carpenter
Alva C. Carpenter,
Chiefy Legal Section.

Witness: /s/ John R. Pritchard

Sworn to before me this 29th
day of October 1946, Tokyo, Japan.
/s/ John R, Pritchard

Captain, Infantry
Summary Court
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GENERAL HEADQUARTERS
UNITED STATES ARMY FORCES, PACIFIC
OTFICE OF THE THEATER JUDGE ADVOCATE

WAR CRIMES BRANCH

APO 5Q0
19 November 1945

MEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No. 106)
THRU ¢t Xxecutive Officer, War Crimes Branch

SUBJECT: Massacre of One Hundred and Ninety-four
Filipino Civilizns at Santo Tomas, Batangas,
Iazon, P.I., and the Unnecessary Burning of
part of the Town of Santo Tomas, Batangas,
Inzon, P.I.

L I N

II. SUMMARY OF FVIDENCE:

In the early part of February 1945, the inhabitants of
Santo Tomas learned that the Mayor and the Provincial Governor were
no longer living in town (R 1, 29). Upon learning this the townspeople
became alarmed and began to evacuate their homes, some going to the
mountains, and others gathered in groups in a few homes (R 1, 39), At
about 2000 hours on 9 February 1945, a truckload of Japanese
soldiers arrived in town and set fire to the house of the governor's
brother in law (R 1), The next evening other Japanese soldiers came
to the town ostensibly to learn where and why the inhabitants had
fled (R 1, 2). On 11 February 1945, other homes were burned ( R 35),

At 0500 hours on 11 February 1945, Japanese came to Santo Tomas
and proceeded from place to place where civilians had gathered, taking
their jewelry, money, and other valuables (R 7, 13), then killed meny
of the inhgbitants, poured gasoline on the bodies of the wounded -
end dead and set them afire (R 17, 21). Men, women, children, and
babies were murdered (R 8, 18, 22, 26). There is evidence that three
of the victims were probably subjected to attempted or actual rape (R 8),
Approximately one hundred and ninety-four residents of Santo Tomas
were murdered on this date (Exhibit G). Some of the victims were
able to escape and tell of the brutal and barbaric treatment received
at the hands of the Japancse and the three Filipinos who were accom-
panying them.

At one home between sixty-five and seventy men, women, and
children hed congregated. About twenty-five were ordered out of the
house and taken to a cemetery. Three men of this group were taken
to a pit that had been used as = latrine by the Japanese soldiers,
were bayonetted, and fell into the pit. One man who fell into the
pit pretended tn be dead and was able to escape (R. 12, 14). He
does not know what happened to the others who had been left at the
cenetery (R 14),

Another group of approximately fifty were taken from their
place of hiding; all were bayonetted and stabbed, thrown into a piley
saturated with gasoline, and then set afire (R 17). The only survivor
of this group describes how she was bayonetted four times in the back
and three times in the front; one of the thrusts killing her five
months old son that she was holding (R 17, 18).
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Another group of fifty were tied and led to a field where
they saw ths bodiecs of twenty men, womén, and children who had been
stabbed to death (R 21.) This group was stabbed and other groups were
led to the same spot and also stabbed, Afterwards gasoline was poured
on the bodies and set afire (R 21). One woman suffered three bayonet
wounds on her back, one on the left chest, one on the right chest, two
on her thigh, two on her left arm, and ore on her breast (R 21, 22,
ixhibits J, K and L).

The Japanese bayonetted the fiftcen year old daughter of
one woman, who, while holding her one year old daughter, received
six bayonet wounds herself. The Japanese were chattering and laughing
as the pile of bodies on top of her were burning (R 25, 26).

From one group two Japanese soldiers with blood on their
bayonets took three girls, the oldest of which was seventeen, into
the bushes wherc the girls begged for mercy and pleaded not to dbe
abused (R 8).

Another group was stabbed, thrown into a dug-out and covered
with airt, (H 31, Exhibit P).

* %k ok R
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GENERAL HEADQUARTERS
UsITED STATES ARMY FORCES, PACIFIC
OFFICE OF THE THZEATER JUDGE ADVCCATE
WAR CRIMES BRALNCH

MEMORAKDUM TO: Prosecution Section (Revort #90C)

THRU ¢ Executive Officer, War Crimes Branch
SUBJZECT ¢ Xilling of three hundred twentv Filipino civilians and the

wounding ol four more by members of the Imperial Japauese
Army in the vicinity of Teal, Batangas Province, Iuzon, P. I.
during February 1945.

II. SUMMARY OF TVIDENCE:

Between 16 and 18 February 1945 members of the Imperial
Japanese Army stationed at or near Taal, Batangas Province, P. I., pursued
& definite plan of extermination of Filipino civilians in that vicinity.
So broad in scope wesre the murderous activities of the Jaranese that 1% was
imposeitle to identify many of the victims. However, the murder of at least
three mundred twentr identified Filipinc civilians by the Japanese has been
established either by the testimony of eye witnesses or by the discovery of
the mutilated bodies of the victims.

About 0920 hours, 16 February 1945 the Japancse murdered the
wife and two children of Desiderio BATHAN br bayonetting, at Dalig near the \
gshore of Taal Lake (B-Z). \

At approximately 3830 hours, 16 February 1945 in the barrio
of Cubama, Japanese soldiers murdered more than one hundred Filipino civ
ilians by shooting or bayonetting, and dburned all their houpyse (3-6, 7).

By 1000 hours, 16 February 1945, the Japanese had started to |
burn all the barrios in the vicinity of Taal. Approximately sixty Filipino
civilians inhebitants of Taal hastened to take refuge from the Jaganese in
a ravine. At about 14C0 six or seven Japanese threw hand grenades into the

" ravine (R-13). Ten or fifteen versons were killed by the hand grenades, and

of the survivors, thirty-five to forty persons were machine—-gunnzd by the
Japanese and many others bayonetted. Their bolies were stacked in piles of
ten or more (R-14). Milagros BARRIO:, a member of this group, received
seventeen wounds in her body. Women and children were blown to pieces by
grenades (B-19).

At aboutO3(y hours, 16 February 1945, approximately one
hundred fifty Filipino men, women and children sought refuge from the Jap-
anese in a ravine between Maabud and Mulawin. At about 1400 that afternoon
the Japanese began to fire into the ravine. Ther then proceeded t0 bayonet
all the survivors whom they could find. Of one group of twenty in the ravine,
there were two survivors (R-21). Of another group of sixteen, twelve were
killed (R-23).

At about 1190 hours, 16 February 1945, six Mlipino civilians
fled to a bamboo grove near a sugar cane field belonging to Miguel LAYUGA at
Maabud, Two women in this group were bayonetted %o deat® and twe were wound-
ed (R-29, 3¢).

At about 0900 hours, 18 February 1945, sixteen Fillpino civ-
ilians hid in a ravine approximately thiriy mneters east of Begong Calle, Cub-
amba, Taal., At about 1100 hours five Japanese shot and beyonetted the en—

tire group (R-32).
e
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On 16 February 1945, at approximately 1530 the Japanese kill-
ed about forty men and one hundred and t°1 women and children who had hidden
in a ravine between Iuntal and Munlawin., The Japanese used machine guns,
hand grenades and bayonets. The victims were all tied together with a long
rope prior to their slaughter (E-35).

Avproximately one hundred todies of murdered Filipino civ-
ilians were discovered in the barrio of Iuntel (R-44). Mere than one hundred
bodies in 2 pile about five meters long, two meters wide and onec meter high
were discovered in a place between the barrios of Cultihan, Maabud and Iuntal
on 18 February 1945. These victims had teen killed by machine guns, rifles,
baycnets and hand grenades. Their hands were tied behind their backs (R-47),

At about C8CC, 18 February 1945 approximately one hundred Fil-
ipino civilians took refuge in and around the hut of Severo MENDOZA, approx-
imately ten paces away from the sugar mill of Mr. BADILLO in the barrios of
Iuntal. Approximately sixt:; Japanese ovened fire osn the hut with machine guns
?nd rifleg and then set it on fire. Only five penple survived this massacre

R-57, 58).
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GENERAL EEADCUALTERS
UNITED STATES ARMY FCRCES, PACIFIC
CFFICE OF THE THEATER JUDGE ADVOCATE
WAR CRIMES BRANCH

APO BOO
2 November 1945

MEMORALDUM TO: Prosecution Section (Report #96)

TERU ¢ Executive Officer, "ar Crimes Branch
SUBJECT + Massacre of Three Hundred Civilians of Cuenca, Batangas,
Pt I.

II. SUMHARY OF EVIDENCE:

This investigation covers the murder of more than three hund-
red civilian Filipino men, women, and children of various barrios in Cuenca,
Batangasy P. I., durirg February and March 1945. The official list of
those massacred was prepared by the acting mayor of Cuenca at the request
of the governor of Batangas Province (R 1; Ex. A)., Typical of the me-
thods by which these murders were committed by the Japanese are the fol-
lowing exsmples:

About 1930 hours on 3 February 1945, the Japanese herded twen-
ty-one male civilians into a cave near the barrio of Tanque, ordered them
out one at a time, and tied them together, with their hands behind their
backs. They were then taken to an open field and in croups of three were
led to the edge of a ravine, where they were shot and bayonetted and then
rolled into the ravine. The Japanese then examined the bodies and any
that showed signs of life were again bayonetted. Only two of the twenty-
one escaped (R 7, 8, 11).

On 6 February 1945, approximately one hundred and seventyéfiVs
civilian Filipino men, women and children were asSsmbled in the house
of Graciano CASTILLO in the tarrio of Mambuz, The Japanese tock the men
out in groups of five and none of them were seen again., Later they took
three women out but they were returned shortly stating that the grave
was not yet finished. One woman and her child escaped from the house
during darkness, but the rest of the one hundred and seventy-five were
never seen again (R 14, 15). Screams and groans were heard from the
CASTILLO house and the next day the house was silent (R 4).

On 13 February 1945, approximately fifty-two civilian Fili-
pinos including two women were crowded under a house in the sitio of San Juan
by the Japanese. One group of thirty was taken to Mateo PAIMA'S house
nearby and forced to admit they were guerrillas. They were then tied to
vrees and the posts of the house. At about 19C0 kours theyr were taken
in groups of threec to the edge of a well, their hands tied behine their
backs, and made to step up singly to the well. ZFach victim was held by
one Javanese while three nthers bayonetted him. The victims were then
thrown into the well. Only two escaped out of this group and cne of them
was wounded (R 18, 19, 21, 22), The remaining twenty civilians were
marched to another house near a well and never seen again and it is De-
lieved they suffered the same fate (R 18).

On 19 February 1945, eleven men, women and children of Elisa
MAGPANTAY'S family were bayonetted to death in the back yard of their
home in the barrio of Sen Felipe by Jepanese soldiers (R 24). The same
night, the mother and nephew of Agustin LUNAR were bayonetted to death in
their kume in San Felipe by Japanese soldiers and their house burned
(R 27). On 20 February 1545, nine men, women snd children of snother fa-
mily in San Felipe were bayonetted to déeath by the Japanese (B=0) and
on the same evering eight men, women and children of still another family
were similarly murdered by the Jaganese and the home burned (R 33).

qa
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Barly in March 1945, Ireneo EOCINA was wounded with bayonets on
a trail near Potlacion ty the Jzpanese for no apparent reason (R 26).

On 7 March 1945, eighteen male civilian Pilipinos were brought
to the barrio of Dita by the Japanese. Five voung men were taken from
the group and the other thirteen were given passes to return to their
homes. ZXEn route home they were arrested by vapanese sentries, marched to
& revine and their hands tied behind their backs. They were then bayonet—
ted by the Javanese and the bodies thrown into the ravine. Eleven were
never seen again and only two escapéd (R 4, 39, 40: EBx, E, I).

On 11 March 1945, nineteen civilian Filipino men, women and
children were taken by the Japanese from a shelter in the barrio of Sab-
lay and imprisoned in a tunnel for about a week. On 19 March the tunnel
was opened and the civiliens were ordered out in small groups. As they
left the tunnel the Jayanese bayonetted and shot them. Only about six of
the victims escaped (R 42, 43, 48; ®x. B, €, D, E). One little girl about
five years old was bayonetted through the neck as she ran from the tunnel
and was lifted from the ground while impaled on the bayonet (R 45).
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GENERAL HEADQUARTERS
UNITED STATES ARMY FORCES, PACIFIC
OFFICE OF THE THEATTR JUDGE ADVOCALE
WAR CRIM:ES BRANCH

APO 500 :
14 November 194

MFITORANDUM TO: Prosecution Section (Report No. 101)

THRU: Executive Officer, War Crimes Branch
SUBJECT: San Jose, Batangas Massaere
%k % %k

I7. SUMMARY OF EVIDENCE:

On or about 23 January 1945, a warchousec in the
vicinity of San Jose, Batangas, used by the Japanese to store
their supplies was looted and burned by guerrillas and civilians
(R 1). On 27 January 1945 the Japanese rounded up the people
of the town for questioning concerning this incident, and
arrested a priest, the mayor, and two other town officials. One
of these men escaped (R 1), but the remains of the others were
later found and identified.

From that time on through March 1945, the Japanese
carried on a program of burning and killing throughout the
barrios of San Jose. At least one hundred and seven Filipinos
including women and children were slain by the Japanese (R 1,
Exhibit A). Many were tied, led away and bayonetted (R 29, 33,
47)., Some of the bodies were mutilated; the hands and feet of
one victim were cut off, and the right hand of another was
severed (R 22). The burned and beheaded body of one man was
found tied to a post (R 19).

Ten members of one family, in whosc home the Japanese
found a leaflet dropped by an. Amcrican plane, announcing the
landing of United States' troops on Leyte, were arrested and
later found bayonectted to death (R 32, 33).

Anselmo ALABASTRO, Futiquio ALABASTRO, and Felipe
ALABASTRO were taken by the Japancse to the home of BALIWAG, a
short distance from their own home. Here they were tied hand and
foot with their backs to thc posts of the house, and burned to
death when the Japanese set fire to the house (R 19). Others
were taken from their homes and bayonetted to death, and their
houses burned to the ground (R 16, 44, 47). At least fifty-eight
homes and buildings were burned by thc Japanese (R 2).
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GENERAL HEADQUARTERS
UNITED STATES 4RLY FORCES, PACIVIC
O"FICZ 0" THE THBATER JUDGY ADVOCA™E
TAR CRIVES BRANCH

APC 500
17 October 1945

MEVORAIDUM TO:  Prosecution Section (Report # 74)
THRU: Executive Officer, ™sr Crimes Branch

SUBJECT: Murder of Thirty-ninc Non-combatant
Filipino Civilians.

II. SUMMARY OF EVIDENCES:

Between seven end eicht o'elock on th- rorning of 13
March 1945, asproximately 15 Japznese soldi-zrs e»pearcd in
the Town of Rosario, Batanrcas, P.,I., and apparently without
reason commenced shooting and bayonetting 211 of the people
who covld be found (R 1, 3, 5, 7). No effort was made to
distingulsh between men, women, 2nd chlldren, and due to the
fact that many of the men were eble to run away, most of the
victims were women and children.
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GENERAL HEADQUARTERS
UNITED STATES ARMY FORCES, PACIFIC
WAR CRIMES BRANCH
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APO 500
14 December 1945

VEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No. 126)
THRU: Executive Officer, War Crimes Branch

SUBJECT: Massacre of Filipino civilians at Tapel, Gonzaga,
Cagayan, Luzony P, I. on 1 July 1945,

II, SUMMARY OF EVIDENCE:

tbout 0100 hours con 1 July 1945 twenty three Japanese
soldiers and ane Japanese Officer, a Captain YUSHIDA, entered the
home of Zacarias PALATAO in Mission, Buguey, Cagayan, Luzon, P,I.,
and bayonetted to death two male occupants. The remaining sixteen
occupants were then led away and all of them were bayonetted many
times. Only one young girl survived but she suffered several
bayonet wounds (R 101, 106, Exs K-1, K-2, K-3).

About 0600 hours on the same day Japanese soldiers moved
into Tapel, Gonzaga, Cagayan, about nine miles east of Mission.
Tapel was the evacuation center at which residents of nearby
towns had bezn concentrated by the Japanese to prevent their
escape tow=rds the American trsops advancing from the west side
of the Cagavan river. Agproximately thirty thousand Filipinos
were in or near Tapel (R 504 57, 59).

Three or four small boats contazining Filipinos who were
trying to escape by sea were fired upon by the Japanese with
rifles and machine guns. Three c¢f the occupants were killed and
two were)wounded (R 31, 32, 35, 36, 39, 40, 43, 44, Exs I-1, I-2,
J-l’ J"‘2 e

The Japanese surrounded the nipa huts scattered along the
beach, and when the Filipino civilians began to run, they machine
gunned and bayonetted them. Two were seen bayonetted to death (R

7). One of another group of three Filipinos was beheaded and his
two companions were killed with rifle shots (R 25, 90). Four
other Filipinos had their hands tied behind them and were then
bayonetted to death and their bodies thrown into an old well
(B 57, 58, 764 77, 81). Four others were killed in like manner
(R 94, 983. Ten Filipinos were captured as they prepared to
escape by boat, and the Japanese killed all cf them with bayonets
except one who was severely wounded (R 64, 65, 69, 70, 73). The
dead bodies of three other Filipinos, one of whom had been beheade
were found near a small bridge (R 26, R 59, Fx L-2). Eight others
were found beheaded (R 90, Ex L-1). The next day survivors saw
more than one hundred dead bodies in Tapel (R 77, 81, 91), and
much later meny skulls and bones were found tied with ropes
(R 85, Exs M-1, M-2),
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RESTRICT.D
GESIRAL HBAD UaTERS
ULITED STATES MY FOACES, PACIFIC
41 CRIMTAS BRANCH
9 February 1946
MEMORadOUM T0:  Prosecuticn Section (Report so. 197)
THRU ¢ TZxecutive Officer, ar Crimes Branch.

SUBJZCT Hurders, leotins and burning of the town of Calavang,

Lazuna Province, Imzon, P. I. in February, 1945.

.

* %* % %
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IT. SUMMARY OF ZVIDEGR:

On 11 February 1945, at the town of Alamincs, Japanese under
the command of Captain OO, Hajime impressed fifty Zilipino men into ser-
vice. These men and approximatoly seventy Japencse started on a punitive
expedition led by OHI0. At Zarrioc Del Carmen, alaminos, some houses wore
machine-.-unned, screams wore heard and the houses wore burned (R 2). They
procesdad throu-h the mountains tc Oalanans. Dead and wounded people were
séen on the trail. Trench mortars were fired intc housos at a sugar plant-
ation (R 2). Shortl~ before the expedition reached Calauan:, twenty Fili-
pinos, who were evacuating the town were stopped and made to return with
the Japanese (R 2). On 14 February 1945, these twenty people were herded
Into 2 theater which was then set on fire and the twenty were burned
alive (R 3). On 13 February 1945, Japanese lootad all the houses in
Barrio Iumot, Calauang. For a period of threec days the Japancse burned
homes and killed many Tilivinos in Calausn:. On 16 February 1945, the
Japanese left Calnuans and part of them are believed to have sone to San
Pablo, but O0ZN0 and twelve other Jananese returned to Alaminos burning all
the houses alon:; the way (R 4).

Wwhile the Japanese wors in Calauanz, the followinz are examples
of the atrocities committed. People taken from their homes or who were
found in the vicinity were bayonettesd to death or killed with sabers
(R 7, 17, 20, 28, 26). One man waw shot snd ktlied as he was running
awny (2 11). 4 man, his wife and thoir one-day old twins tovk refuge in
& snelter they had built. They were discovered and the man was struck
with »a ssber and killed and then the baby he had been hclding was killed.
The woman and the daushter were unharmed (2 14). One fomily heard of the
approaching Japanese and hid. A four-yvear-old sirl innocently left the
hiding placc and was secn by the Jap~nese. The father picked up the zirl
and ran awey. He saw the Japanese find the hiding place and kill the
other members of the family, One of the victims was a 70-year-cld wcman
2nd another a one-yoar-old boy (R 29). At another place nine women and
children who were hidinz were found by the Japanese and all but three of
them were bayonettad to death (R 32, 33). A 6l-yoar-old man who was
convalescin: from illness was found in his home and he and his house were
burned (R 35). aAncther family in hiding was discovered. A 5-year-old
boy was shut and killed as he ran away and his mother and grandmothor
wers bayonetted to death (2 38).
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JOSE HABANA
celled s 2 witness on behalf of the Prosecution, being first
duly sworny was exanined and testified as follows:

DIRECT EXAINTNATION

Q (By Captain Fill) Will you state your nane%
A Jose Fabana,
Q Where do you reside?
A Calamba, Laguna.
- Q What is your netionality?
A Filipino.
Q Fow old are you?
A Trirty-five years.
Q Were you residing in Calemba, Laguna Province, during

February of this year?
& Yesy 51T

Q Do you recell going to tre Catbolic Crurch in Calanbe
en 12 Februery 19452

& ¥es, sir,
] Will you tell tre Cormission the occasion for you
going to that plece?

& Well, it was in the norning of Februwary 12, --

Q Speak 2 little louder,

L (Coﬁtinuing) -- 1945, wren 2 Japencse, four of then,
went to our place -- our house, I mezn, They talked with

ny fatrer and say that there will bec ¢ meeting in the church.
And we wiere oround six that were taken --

G Did thisJdaprnese speak Tagalog?

A Well, they speak a little,

¢ - Enough so that you could understand what hre wanted you
to doe?

A Yesa

Q Did he tell you why?

A Threy say there will be a rneeting, and tre captain
-;ants to neet us there, =

Q Did trey take botbh the nen and wonen of your houschold?
A NOe

Q To the church?
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L No; it is only the men that they have teken.

Q And what tine did you arrive at the church?
A That is sround, I think, eight o'clock in the norning.
g And when you arrived there did you find othrer people

(58]

rathered 2t the chrurch?

i Yes, sire

Q How long did you remain et the crurch that day?

h Until around 5:00 five to six o'clock in the afternoon,
Q An¢ during tre time trat you were there at the church,

con you give the Cormission an estimete of how nany people
were gothered there?

& Well, to my cstimetion, sir, around 2,000.

Q an you give the approxinate dinensions of the church,
or the space in the churcr where these peoplc, these 2,000
persons were gatrered?

A Well, this is only an estimates Well, the length of
the churc%% I trink, is around sbout 50 to 70 neters in
length, 2nd the width is around, I think, around 20, But
it is better -- I think they bave taken tre picturc, and
it is better.

Q We donft have the picturc herce It is 2 very large
church, in comparison with the churches here in the
Prilippines?

A Yecs, it is a very large church,

Now, did tke Japanese hold any kind of a neeting there
at the church that day?

b No, but we expecteld thret.

& Did trey tell tre persons gathered trere anything nore
about whet they were going to do with you efter you arrived?

i No., It is only == our presunption was only --
¢  Well, dic trey tell you enything?
& Notring.

Q Then you say you lcft there about four or five o'clock

in the afternoon?
A Well, in our bunch.

Q Had other persons left the church before trhat during
the day?

A Yes, sir,

Q Lnd tell the Cormission about tre pcople leaving the
church cduring the aftcrnocne
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A Well, it is after lunch tinc; trerec werc trucks out-

side the church.

G Were tresec jﬁpanese trucks?

’ Yes, sire Trey take around about 30 tc 40 peTrsons,
ond have them brought in the trucks

Q Teking tren away fron the crurch?

L Yes, away from the church.

Q Did trey 21l go in the sene direction?

b Yes, sir.

Apd did tris continue during tre eftcrnoon, trat 1is,
the teking of persons awey in tbhe truck?

A Yese
Q Werc all tre persons gathered trere in thre church ment
A Yes, mene.

And when they took you away at four oy five ofclock
in tre aftecrnoon, wrerc Jic trey take you to?

A We were taken to the Barrio of Reale
Q Fow far is tret fron tre town of Calenbo?
A It is around one and 2 half nilese

'y ind can you tell the Cormission eabout how nany wes on
the truck that you were on?

b I think we were arounc 30 to 40,

% Go ahead and tell the Cormission just wherc thre
Japanesc took you and wrat they did to you after you errived
ot your destinatione

4 When we arrived in Reel where the truck stopped, 1t

is not fer from the house wherc we were being taken, and

we, cach of us, Werc required to bow when the truck stopped,
so that each of us were ordered to go down, Onc by once in
ny cese, when it was ny turn, when I went down the truck -+

Q You ncen wren you jumped off the truck?

A Yes. (Continuing) -- a Japanese took ny arns end bhad
ne tied in my beck,

g Tied your rands behinc your back?
L Yes, bebind ny backs And trcn blindfolded ne with a
clothe

Had you scen the Japanese do tre seme tring with other
persons trat had junped off thrc truck chead of you?
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L No, besruse we werce token one by ency &nd we cen't
sce w%e% is going o612,

Q 4And where Gicd trey teke you to tren?

4 Tren I wes teken in the Pouse, fartler freon the plrec

we weres we stoppeds I was brought ous bty a Jap~nesc to
tre steirs of the rouse, and tren from the stairs trere
ere Japrnesc trat neect rnie there,

G Werc you token unsteirs to the bouse?

i Yes, I was taken upstnirs of tre house,

Q What did trcy do to you upsteirs?

i Wren I was tcken upstnirs, then trey let ne seated

in a bench, and trat is whet I feel: it is e benchs. And
trerc trey begin to stab nc, bayonet rc,

Q How neny tines 4id trey beyonet you?

x : i

Fi} Several tines.

Q How rany?

A Well, after I bave been messecred, about soven wounds.
Q #nG tell tre Cormission whrerc those wounds ere on
your bocy,

L Tre principal tring is in thre chesty near the hezrt,

C PFow neny?

L Here is about two (indicnting), and one rerc ncar to

ny scxual (indieceting), and one in tre shoulder (indiceting),

two heres,

G Well, after you were beyoneted did you rctein your
conscicusncss?
A Yese

g Did you fall to thre floor?

A I fell on sone bocdies,
Q On sorme bodies?
pod YCS ®

g Well, efter trat were yeou 2ble to get the blindfold
off your eycs and renove tre rope fron your arns?

L Yes, 1t was after,

Q How long afterwards?
A It is about 2 hralf-hour.

4ind wren you renoved tre blincfold, tell the Cormnission

wrat you sew trere in tris roon,
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e,

ki When I renoved ny bands ancd the cloth trat bhad blind-
folded ne, I saw five feet, around five feet of bodies.
Sone were. stlll 2livcs

Q You nean bodies stacked fiwve feet high in the roon?
Y Five feet bhigh in the room,

G How large 2 roon was tris?

A It is arcund about 15 meters long, about trree to
four meters wide. (g

G A very largc roon?

A It is & housej trerc is no roor, what trey call., It

is tre whole from the sgla up to tre kitchen is one room,

8] Can you give tre Comnission s2n estimate of about how
nany bocies you thrink werec in that room?

i Well, to ny estimate it is arcund 500, becmusc of
the heaps oi the bodies that are t“ere. :

Q Whet did you do tren, after you were able to frece
your hands anc renove your blindfold?

L I have to -~ when I stood up somcbcdy ecalled me, and
it is my brotrer, ny youngest brotrer, and be is already
loosing bhis tic, and I told kin to keep 1on, because trere
is still Japenese arcund tre rousc, :

G How long did you remain threre in that rouse t%eh?
& Well, we bave to remain eround about 15 minutes.

G Wrat did you do then?

i I beve to wait for trc fire to be big enounghr so
trat we will not be detceted in junping from the house,
Q You nean tre rouse was on fire wren you left?

& Yes, .

Q Dc you know how the house caught fire?

P Well, whet I have bheard is only the shot, and then
the fire started. : '

Q You didnft scc tre bhouse set afire?

& Yesa A

& Well then, you were ablc to escape fron the rouse?

A ch, The firc was around about one and a helf neters

from where I junped, whcn ny brother and ne junped fron
the houscs

Q Did you junmp ocut of tre upstairs window, . you neant
A Nec, in trec beek. We Yave to turn down tre walls of

tre kitchen so that we could pass therc undetected,
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e How neny of your relatives were killec by the Jcpanese
there at Celenbe-that day, if you know?
i Tkere weye Tour,
Q Wret are treir nonest
A Trerc is uy father, Deetor Habenaj; ny brotrer, Maricno

Escucte; Bslbinoc thJ;I, ny ycunger brot%er Yoraeclo,

& Now, of trose 27000 people, or sbcut 2,000 pecple
that you seaw threrec in the ckurcl, were thcv civilions?

& Ycse

G liere they crnmed in any wey?

L Not even o single beolo,

8 Werc they offering eny resistance to the Jrpanese?
~ No. -

Q And the Jeponese tret you scw trere in Calezpba thet
Gy, and these thot tock you cut to tre Barrio keel, to
wrieh branch of tre Jopcnese armed forces cid trey belon’?

-“ Well, thet is wrat I don't kncw, but they are with
the rcgular sters.,

3 Sters?
il Ycs, with stars,
CAPTLIN FILL: Teke the witness.
CROSS EXAMINATION

Q (By Ceptain Reel) Thesc 2,000 civilians -- d¢ you
know whetker any of trenm were guerrillas?

& Noe

Q You don't know?

e I don't knowa.

. Do you know wkether ony of tkhen helped tre gucrrillas?

& Help®

Q You don't know whether eny of them hrelped the suerrilles?
L I don't kncwe

& So you don't know thet they werc nonccnbatent civilicns?
& I don't kncw

CLPTLIN REEL:s Trat is all.
CAPRLIN PILL: Tret 1s gll.

(Witncss cxcused)
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I, T. R. C. KING, liajcr, Inf. (ID) Exccutive Officcr,
Legcl Scction, General Heedguarters, Suprenc Conmender
fer the allled Powers, C¢o hercby certify that Docunent 2884
is 2 frue and correct copy of thc transeript of tre testinomy
cffcred by JOSE PABANA in the trial of the easc azrinst
Tonoyuki YAMASFITA, Gencral, Inperial Japanesc Lrmy, before
s Militery Cormission in Menilsa; and that the whole recorxd
of the case, including the tronseript of 211 testinonics
teken, es well os the cffidavits adnitted in evidence, arc

now en £ile with this Secetion,

ool By Re Cudine
T+ Es Co-Ring,
Me jory Inf. (ID)

Witnesss _/s/ John R. Pritchard

Sworn tc befcore me tris 20tk doy
of Novenber, 1946, Tckyc, Japan,

John R, Pritchard

Cant,, Inf,
Summary Court
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GENERAL HEADCTARTERS
ONITZD S™ATDS AR™Y FORCES, FACIFIC
OFFICEZ OF THZI THZA"ER JUDGE ADVOCATE
AR CRIMES R“ANCH |

APO 500
17 October 1€45

VEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report # 73)

THRU: Execvtive Officrr, War Crimes Branch

SUBJECT : Brrning of Barrio of Nanipil, Mountain
Province, P.I., and Murder of Civilians
on Titig }Movuntaln.

L * L L L] . L] . . .

IT, SUMMARY OF EVIDENCE:

Early in the rorring of 15 April 1945, six male civilian
Filipinos and one woman were captured while enroute from
Paceda to Nanipil, Mountain Provinece, Luzon, P,I,, by apnrox-
imately one thousznd (1000) J-panese soldiers who were members
of the "Tiger Tmit", cormanded by a Major SAITO, After |
being questioned concerning location of guerrilla forces in
the area, the seven clvilians were forced to accompany the
Japanese to Cabeli !ountain, where thev spent the night (R 1,
2y, 3). BEarly in the morning of 16 April 1945, the Japanese
troops entered the barrio of Nanipil and burned the village,
destroving about thirty buildings (R 1, 2, 3, 7). Three
dead Fillpino civilians were discovered in the barrio atout
a week later, One of these bodles was identified as that
of Alico PARLONOT, All three had been shot (R 7, 8), After
burning Naninil, the Japanese took the seven eivilian pri-
soners to Titig Mountain (R 2), forced the men to remove
thelr clothing, a2nd then made all seven kneel at the edge of
a precipice with thelr hands tied behlind theilr backs. While
in this helpless position, two Japanese attempted to behead
them, one of the soldiers striking the victims across the
neck with a saber while the other pushed the decapitated
bodles over the cliff (R 3, 4). Anparently all of this group
were killed except two, The bodes of four were later iden-
tified (R 8), One man survived the atterpted beheading (R 2)
end one mean is belleved to have =scaped before he was struck
(R 4, 10) but has never been found, There is no definite
proof that the woman in this group was killed, but the sur-
vivor, Juanito ALIMES, heard her scream with pain (R 4),
"hough her body was not found with those of the four identi-
fied male victirms, she hes not been heard of since and must
be presumed to have been killed (R 4, 8).
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GENERAL HEADQUARTERS
UNITED STATES ARMY FCRCES, PACIFIC
WAR CRIMES BRANCH

4 April 1946

MEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No, 267)
THRU: Executive Officer, War Crimecs Branch.

SUBJECT ¢ Execution by machine-gun fire and burning of
twenty-one Filipinos at Barrio Angad, Bangued,
Abra, P. I., on 16 November 1944,

II. SUMMARY OF EVIDENCE:

: A number of Filipino paroled prisoners of war were
summoned to a meéting at the Municipal building where the names
of twenty-seven prisoners of war werc read from a roster. These
men were then grouped and marched to the Japanese garrison where
they were cuestioned, after which six of them were released. The
remaining twenty-one were tied, placed on a truck, and taken to a
nearby barrio. Within 2 short time, machine-gun fire and screams
were heard, and later flames and smoke were secen (R 1, 44 7, 11,
14, 17, 20). Charred bodies were later seen by some civilians
inside a burned house at the same barrio (R 7, 11, 14, 17).
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: : UR UJ B.YLRLS
called es a witncss on behalf of the Prosceuticony bedng

first duly sworn, was cxeninedé and testificd ss follows:

DIRECT EXSTTNLTT

Q (By Ceptain Webster) Wret is your nenc?
L Meriano Beyaras.
Q Your age?

b 33
Q Your naticnality?
P Filipino.

G lLre you fron Besco, Botenes Islenc?

£ FES s Sir.

Q hre you trc Meyor of Basec, Zaten Iclenc?

& Feos slr.

g How long beve you bcen neyor?

¥ Since Jenuery of 1941,

Q Were you given & list by the Jepancse of persons
Plllem by tren et Bescot

“ Yecs, sir.

Q How nmany were on trat 1ist?

4 84,

Q@ Yere 811 of trosc. peoplc EXllecR

L No, 211 of thert were not.

G Pow, nany were killed?®

i 74,

Q How o you know itrey were killed? .

Fit Becatsc 1t was pronounccd, tre proclanei vies gilven
to 10 enc the 1ist of Trosc persons were in proclena-
tion,

Q Heve you sccn trose persons whori are listed es killed

=inee trat tine¥
& Parcdon rc?
CLPTAIN WEBSTIRs Will ycu read the. guestion, rleese?

{Cucsticn roed.)

THE W1 W55 « Yes, six.
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(By Coptein Uebster) Whrere @id wou scc then?

v

o

L I sov ther In ke Prmsc where ey were kophk Drisoncys.
¢ Tret is bifore tre proclercticn wos Ire, is thet vi Fiy
i Ycsy sir,

3 Lnd merce trey Ycld by the depencse et thet tinct
e Yes, sir.
G Dld ¥ou scc ony of tho nistrestce?

i I €ic nct sce wretror they were mistreotod, but I

o SV tFcy were suffcring freom bec trcotcnb.

G What nelcs you think trets

4 Beeruse I sew trean withr their Fends ticd berind
eeine their feod on tre floce without Bsing t¥cir brencs
becerusce they eculd nct usc thedr Poncss Scre of trem
haé broken boads, with bruises cn their foecs ond scoric
of shch, ong of thon, Y2 Bo RORC Cyo,

Q wes hi

0
m
e
5
o
chk
=)

FA @S, 5iy,

G Bie the proelenstion sEeto aideh of those people vere

¥illec?

& seecrdin: to the proclomstien 3b strfct thot soic

B Eher werc Fillcd end some of then vevs inorisoncd

beesusc of mon~cocperstion with tre Jopracse WP
CAPTAIN WEBSTeR; Yew may ercss exsnin

CROSS EXLIINLTION

& (By Coptoin S ncbere) los thet nroclanstion griticn
in English%

& Beg your pordon?

G Wes thet proclerction you refer to vritten in English?
Fig XESe

C were trose the oxecet woPds Fhet woerc unsecy
Iy Nc, sir.

€ Cen you give us the cxeet words?

b I ¢i€ nct mencrlze tre exzei vords of the proelremotion,

Q Dic the proclarietion refer to gucrrillss?

-2

S

1)
W)
e
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C,_
ot
™
K
H
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(@)
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S
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e
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o
=
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=
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c
=
L1}
=4
|
=
L)

S

G Do you Inmw = Coptein Velores?
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L After -- long after tre execcution thet I beard thc

nene of Velones, it was long aftcre

. And is Ceptein Veloncs the leacer of tre guerrilles
on Batan Islend?

4 Trat is whot trey said, but I don't know in rcality.
CAPTAIN S.NDBERG: Tret is all.
CAPTAIN WEBSTCR: Tret is all,

(Witness excuseda )

-—.—.-———-————.——

I; T+ R« C. KING, Mejor, Inf. (TD) Exccutive Officer,
Legel Section, Genersl Heedquarters, Suprenc Conmander for
tre Allicd Powers, do hereby certify thet Docunient
is 2 truec and corrcct copy of thre transcript of t¥e testinony
offcred by MARIANO BAYARAS in tbc triel of thc casc against
Toroyuki YAMASFITA, General, Inpurl 1 J(p<nCSQ hrny, before
a Military Comm1551on in Manllc; spd trat tre whrole record
of the cesec, including the transcript of all testinonics
teken, as wcll as the afficdavits adnitted in evidence,

are now on file witr tris Section.

/S/‘T. R__!‘C _____j.‘_g__'______
P s Co I\lng

:Mc. JOI', nf« (TD)

Witncss:_ /s/ John R. Pritchard

Sworn‘to before ne this 20tk day
of Noverber, 1946, Tokyo, Japan
John R, Pritchard ' ‘

Capt., Inf,
Summary Court
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GENERAL HEADQUARTERS
SUPREME COMVANDER FOR THE ALLIED POWERS
LEGAL SECTION, INANILA

APO 500

21 May 1946
MEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No. 304)
THRU: Executive Officer, Legal Section, Manila.
SUBJECT : Execution of Chsrles PUTNAM, Thomas DAGGETT,

Ceptain Vicente PINON and six other unnamed

Filipinos on 19 March 1944 at Alaminos, Pangasina:
o i

IT1. SUMMARY OF EVIDENCE:

On 19 March 1944, two Americans and some Filipinos
were taken from the Japanese garrison at Dagupan, Pangasinan,
to the garrison at Alaminos, Pangasinan. The following morning,
the town chief of police saw the bodies of the two Americans and
seven Filipinos in a grave within the garrison premises. The
%merica?s had been beheaded and the Filipinos had been bayonetted
R 4, 7).
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DOCUMENT 2807

HEADQUARTERS
UIITED STATES LREY FORCES IN THE FiR BALST
OFFICE OF THZ STWFF JUDGE LDVOC.TS
(WiR CRIMES BRIJCH)

i&.P.O. 501
9 4April 1945

SUBTECT: Report of War Crimes Branch on the Investigation of the
wlleged burder of Filipino Civilians at Dapdap, Ponson
Island, Camotes, Islands, Cebu Provinee, Philippine Islands,
by the Imperial Japanese wrmy on 29 December 194l.

TO ¢ The Judge 4dvocate Genersl, War Crimes Office, Washington

2l B G,
¥ " “ m:&,f/ ﬁﬂfwt‘“
U;“a;;:* . %ju?'?

11, EVIDENCE: ; "

“ ULy -"‘QJ'Y’U
: Briefly summarized, the evidence adduced by the Investigatbr-
Ixaminer is to the effeet thats

«t approximately 930C o'clock December 29, 1944, a patrol of
about 50 Japanese soldiers, including two officers, entered the barrio
of Dapdap, Fonson Island, Camotes Islands, Philippinc Islands. On
arrival, the soldiers, with the aid of two interpreters, EZmilio Lngos
and Sofic Itaas, who were later killed by the Japanese (R. }4,16), went
throughout the village commending all families to gather st the tomn
plaza immediately, It was explained that the purpose of the meeting
was to issuz passes to the inhabitants so they could be identified and
would not be molcsted by other Japa ese soldiers passing through. 4t
first the pcopls were rcluctant to execcute the order; however, after
being told thoy would be shot for non-compliace, they rendily obeyed.
(Re 1,315,13422,24,28,39,32,35,37+38,40, 41,45 47,148 ,50)

Shortly after arriving at the plaza, the pcople, numbering
about four or five hundred, wer. ordered to group themselves in families
and congregate in the church so they would be unobserved fram a planc
which wane heard in the vieinity., The cxcuse given was that they might
be strafed. The people followed out the iamstructious without delaye
One Japanese officer sat acar the altar while the sceond stationed him-

self at the door. (R. 26) The former then called them to order, and
through the interpreters, asked if anyone had seen or Knew the where-
abouts of three -.merican soldiers who were supposed to have laaded on
the island that moraings «s11 replied in the negative. He then directed
all from Cebu to raise their hands. -4 few hands, probebly not more than
five or six, were shown. Likewise, he inquired vho was from lcyte and
0o hands. were raised. Finally, he asked who was from Yapdap —nd prac-
tically 211 signified they were. (R. 2,5,15,23,25,28,32,35,38,40,42,50)

By this time it was almost 12:00 o'clock so, at the
request of the people, the interpreters asked permission from the
officer in charge to return to their homes for food. He consented
but directed them to depart one family at = time, accompa ied by
soldier guards who would search their homes. Zach family was then
told to form in line. (R,2,3,5,6,30,32,38,39,42,45,47)

The Fortunato family (last name unknom) from Cebu, wms
the first to leave. It was first on & registration list of civilian
residents previously prepared by the Japaucsc, <5 soon as they
passed outside, their hands were tied and they werc led amy. (Re1,2,6)
Only onc son, FPerfidio, survived. (R, 7) Shortly thereafter, the Japancse
soldiers returncd aud led another family group awmy. (R. 3)

-1—-
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lirs, Febiana lMorslos and her three children followed, ond
about three hundred yards from the church, their hands werc ticd
behind them, cxcept lrs. lorelos' whose hands were tied in front
beeause she was holding her mursing child., Proceeding a littlc
further, two Japanese guards began boyonetting them one after the
other, one hayonet thrust passing completely through the baby's body
into kirs. sorelos' side, she being the only member of the family to
escape alive. (Re 32)

Fivo Japanese soldiers then took out the Candido Rollo family
of eight. 4bout five hundred yards from the church thcy were tied and
bayonetted, four being killed aLd the remaining four receiving many
serious multiple wwounds. The wife, Uolores, rceeived nine wounds,.

She was holding in her arms her daughter, baxima, age threc years,
when one Jap soldier thrust @ bayonet through the child into the mother's
left breast. (Re 40-43)

Basilio Gocela's family of seven was conducted to a place
about one holf kilameter away where they were tied and bayonetted by
the Japancse gnards. 411 were kilied, except the sixteen year old
daughter Perpetua, who was wounded in four different places. (R. k?)

Beeause the church was filled when seven members of the
Lucenas family arrived at the plaza they were taken to a nearby house-
by six Japanese solalcrs. and later to a banana grove, where all were
tied and six were killed by boyonet stabs. Wnile theothers were being
bound the daughter, Paulita, broke away =nd escaped but was shot at
several times, (R, 37.38)

sfter several families had been disposed of by individucl
units, groups of three or more families werc ordered from the church
collectively. (Re 6,7)

it asbout onec o'elock in the afternoon the Teofila Gocela

family of nine members, aind three other families, all living in the
hills adjaccnt to the towmn, were brought down and placed in the church,
at which time it was half-filled. They were accorded the s-me treat-
ment as the others they joined. Shortly thereafter the family was
taken therefrom, their hands tied behind their backs, and led to a
shed in the ncer vicinity, where all were tied to one post and nine
Japanese soldiers begaa their work of carnage by bayonetting the victims
in their backs. The mother saw her eighteen months old daughter
killed by & bayonet thrust which disemboweled her, She saw them
kill her son Dominador, aged four. They also bayonetted the
remaining seven, after which the ropes tying them to the post werc
cut and Mrs. Gocecla fell to the ground unconscious. (R. 8,9
Later, one of the soldiers placed a lighted cigarette on her right
temple to determine if she were still alive., She did not move and
feigned deati. The guards then wipcd their bloody bayonets on the
vietims' clothes, coverecd the bodies with banana and coconut leaves,
and departed. Her son Franciseo, seventeen years old, who was
wounded in eleven plaees, roused himself and uantied the hends of the
six wh were living, hid them in the thick grass, and went in search
of a house, but upon returning found that two had died. The remain-
ing four went with him to 2 nipa hut wherc they subsisted for four
dnys on unripe bananas snd without water. Francisco died two days
later, the others ramining two days longer when the stench of his
decomposing body forced them to move. (R, 9) The survivors went
to Babay, Leyte, ond were hospltﬁllzuu. wrs, Gocela also saw the
bayonetting of hex brother's family of seven, named Lucenas, all of

whom wore killed except the seven year old dauggter Victoria. (R 9)

The Leeson fanily of six members and three other families
were formed into a group of about twenty, whose hands were tied
together, and led to a house in the barrio. «rriviag there the Jap
soldiers fixed their bayonets. The vietias kneclt oa the floor
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pleading for mercy, the father even begging to be a servant for the
Japanese, but their supplications were ignored and they were set

upon nd bayonetted, Of this fauily only the thirteen ycar old
daughter Jorma and her brother NWieolas, age eight, survived. The
father was severcly wunded and died eight days later. (R, 6,7,1C-12)

The Cornelios Tanza family group of twenty-five, including
several nursing babies, was conducted to a bushy area snd bayonetted,
Uf this entire group only four survived, cach of whom suffered numerous
wounds. Cornelio crawled into a coconut grove, and because of his
weakened condition was forced to stay for four days subsisting on
water alone. (R« 30,31; P, 2, Bx. 6 of 3x. &)

The third group of approximately twenty, including the Jorge
Mari family of four, was led into the woods about onc hundred yards
away to a house where the soldiers ordered the men to come forward and
be tied. Likewise, women and children wore then brought forward and
the entire group was bayonstted., Only two escaped al ive, Jorge sari
and an old lady by the name of Cornelia, last name not known, and they
t50 had becn bayonetted and severely injured. b, Mari witncssed the
killing of his wife and two children, the latter aged 3 years and 2
months respectively. (R. 23)

lggdaleno Jaballa and four of his children werc in a group,
all of whai were tied a short distance from the church and then taken
about three hundred yards further where they were halted and bayonetted.
Two of these children were killed and another died later of his wounds,
while four of his other childrecn, apparently in another group, were
killed on the same doy. #agdaleno received eleven wounds. (R, 38,&0)

When the church was about half erptied (R. 13,45) the
rcaoaining people became apprehensive of their lives. Some saw blood
runiing out of a nearby shack (R.Z), a few noticed the soldiers washing
their bloody bayonets at the artesian well nearby (R, 25). and others
obgerved that as soon as the fanilies werc taken outside they were
shackled with ropes. Tutiquio lucenas then urged those remaining
to fight for their lives and atterpt an cscape whereupon he picked
up a rock, mrled it at the dox guard, hitting him on the head,
and knocking him to the ground. He also rushed another gnard but
was killed in his bid for frecdom. Many then made a break for the
door and were machine-gunned indiscriminately or stabbed with bay-
onets. (R. 25) Several pleaded and begged for mercy, but to uno
avail. Thec church resounded with the wails and cries of the wounded
and thosc who feared death was irminent. (R. 45) Saric escaped and
werc killed by rifle and machine gun fire while running toward the
beach. & very small number escaped unscathed and found safety in
the sea cnd swamps. (R. h9) Mogt of the victiis showed nurierous
stab wounds, somc babics in their 1others' arms were run through
and tho-blados passed into the bodies of the mothers. Une wormn

was found who had given premature birth to a baby and its dead body
ms bﬁﬁidﬁ_ngggm,cg. h9—51) isnother victin, while pleading for
mercy froa the Jap officer at the altar, wes struck by a sabre
wielded by him, severing his shoulder and resulting in immediate
death. (R. 13-16, 27-29, 46-51)

Tiach time the soldiers returned from escorting a fanily to
its doom they talked with the officers and all laughed as if it were
a gala ocecasion. The officer at the altar kept smoking while the
nagsacre was going on and gave orders from time to time. One officer
participated in the bayonettings (Re 3,6,23,27,31,46; 2x. 13 of Ex. 4)

isbout three or four o'clock in the afternoon, after covering
their vietims with banana and coconut leaves, the Japs departed.
(Re 2,7-9; Exo 12 of Bx, &)
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The wounded, both fron the church and family groups, after
recovering sone strength, went to the surrounding swaups and junglese
Sonic were so weak they had to crawl. They contacted friends amd rel-
atives and by various and devious inieans crossed the sca individually
and in groups to Babay, Lleyte, Philippine Islands, wherc they were
hospitnlized. Later, sonc of the wounded died. (R. 2,3,5-9,11,13,16,
23126,28,31,32,36439140,42,45 ,47449,51)

On 30 Decerber 194k Ciricco Labiste and his brother, Sergio,
were at Sen Juan, Pilar, Ponson Island, and hcaring of the nassacre,
procceded iiziodiately to Dapdap to look for their fanily. On the way
they met their father, two sisters, and three brotherss Yne sister
was in mmch pain caused by two bullet wounds in her backs Proceeding
alone to the barrio, Ciriaco saw many cdead bodies in the church piled

on top of each other and the reinins of approximately onehundred
lying outside, anong which were the bodics of his nother and one brother.

(R, 43, 4b)

On 16 January 1945, Captain Gonzalo R, Sievert, Ixccutive

Officer of the 9lth Regiient, 92nd Division, P.s., acconpanied by lajor
Pete W. Seott, PCAU o, 15 Detachient, Captain Henry L. Guire, Sth Lir
Forec, and a Sergeant Willian Young, photographer of the 7th Infantry
Division, were ordered by a task force comander, Colonel Walker, 182nd
Infantry, 7th Division, U, S, 4ry, to proceed to Dapdap, meke an inves-
tigotion, and dispose of the dead bodies. Before arriving at the town
they met three survivors of the debacle, all of whon gave evidence of
nuaerous wounds. approaching the town the foul odor of dead bodies

£illed the air. They looked in two huts end saw approxinately 30 to 50
and 15 to 20 bodies respectively in a bad state of decaposi tion.

Dogs end other anirmls had eaten awny large portions of the bodies

naking it difficult to ascertain whether they were nen, women or children;
however, the presawce of long hair and small skulls indicated that there
were saxeof the le tter in the groups. PFroceeding further into town they
inspected mts en route and Huml sinilar condl tions existing. Lrriving
at the church they saw about 100 bodies scattered on the ground in ed
around the building, about helf of which were inside, and visible fron
the doorwsye Here too, the dogs, hogs and other mnimals had devoured parts
of the bodies. 4&bout 500 yards north & the church they & served approxi-
mately 50 to 6¢ dcad bodies under an acacia tree, d 1 in an advanced state
of decauposition, Several dogs and pigs were eating the raasins, and
chickens picking the boness They counted 230 dead ed estirny ted therc were
500 dead bodies in md around the barrios (R l7~l9) The photographer
took various pictures, one of a shack where dead could be scen in the door-
way, others showing the conditions insl de andoutside the church, one of
nwcrus dead bodies in a lme a short d stance awny, and one of a decou-
osed body tied to thc trunk of a tree and identified as Quentin Morelos.
R. 9, 20, 213 Bx, 2,3.4 of Ex, &)

One of the bodies shown in Exhibit 19-1 of Ixhibit 4 was
fdentified as that of a nm known as "Masy"; in Exhibit 19-7 of Ixhibig
« nnother body was that of a nam naned *Pecong®. (R. 4, 6

Exhibit 1 of Dxhibit & is a translation of an undated company
order ceptured on Ponson Island on or about 18 Jenuary 1945, which directs
that the tomm of Pilar be externinated at 2400, and sub-paragraph 5, para-

graph IV recites the platoon fornetions. Opposite the 2nd Platoon
appears the naie "Burazawa." This exhibit also contains a translation of
a diary, belonging to either an officer or sergeant imjor, Lith Company,
organization not stated, showing the following entryt "29 Dec 4i - Dapdep
%OO 1;1011; Bsporanza 150 men. Cowuplction of subjugation. Departed San
S1UrOe

: __h_
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Pago §

Witnesscs tostifiocd that there wore two officcers with the Jpmese
goldicrs at the church. The one at the altar was tall, large, with a loag
face, heavily beardcl, clipped halr oné about UC years of aze. He wore
spectacles, a long sabre, revolver and a unifoma with a pateh on each
breast 'rith stars set upon a background of re¢ lines. (R. S 33) The
other, a Captain Cruzawa or burazawe, was of resular height, beardless and

wore a cap with flapping back, comion $9 the Japanesc soldiers, a sabre
aad stars upoa his uniforia. (B, 26) One officer was killed by a civilian
at th~ ehureh., (R, 7)
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GENERAT HEADQUARTERS
UNITED STATES ARMY FORCES, PACIFIC
; WAR CRIMES BRANCH

APO 500
24 December 1945

MEMORANTUM TO: Provveativm OoctlOn (Report No. 137)
THRU® Executive Officer, War Crimes Branch

SUBJECT : The murder of five civilians and subsequent
cannibalism in Sitio Lilong, Barrio Dinwiddie,
Cervantes, Ilecos Sur, Luzon, P.I.5 during
fugust 1945, and the killing of three civilians
in Sitio Penidet, Presidencia Bakun, Mountain
Province, Luzon, P. I., on 6 August 1945.

* ok %

TI., SUMMARY OF EVIDENCE:

In. the early part of pugust 1945 (R 1, 8}, six
Japanese gsoldiers were seen going to the home of PITLUNGAY
in sitio Lilong (R 2, 10). Two men fled and hid nearby as
the Japanese approached but the Japanese bayonetted to death
211 five occupants of the house one of whom was 2 three-year
old girl (R 1, 5. The six Japanese ate the flesh from some
of the bodies of their victims during the two-day period
that they stayed at the house (R 1, 35 10). The first even-
ing, the flesh of the little girl was cut into small pieces,
put on the ends of sticks and roasted over an open fire (R 3).
The next morning, the flesh of another victim was roasted
or boiled with native vegetables (R 3). The f1esh of three
of the victims was consumed in this manner {R 3). The body
of one of the victims was later thrown into the river that
ran in front of the house (R 4). The bodies of the two other
vietims were not touched. After the Japanese 1eft, the two
observers went into the house and saw a piece of human flesh
inside of a bag 1eft by one of the Japanese and also inside
of one of the kettles that had been used by the Japanese (R 4,
8, 11). Two days later, the remains of the victims were
puried on the order of the parrio lieutenant (R 8).

On 29 July 1945, the organization of 2 Japenese soldier,
pSADA, Kameichi, was practically annihilated by American
forces (R 15). ASADA and four other Japanese apparently began
to roam the country side (R 16). On 6 August 1945, they came
upon three houses near a small stream at dusk and attempted to
obtain food at one of these houses. When one of the Japanese
approached the door, the man of the house killed the soldier
with a kxnife (R 16, 23). Two of the Jepenese then beyonetted
to death the man who had killed thelr companion, anc took his
body outside (R 16, 23). There were eight persons inside the
house and & women and a girl about ten years old were shouting.
The Japanese, fearing that the commotion would rouse the
neighbors, covered the mouth of the woman with her clothes and
two of the Japanese bayonetted her in the stomach and in back
simultaneously, killing her instantly. The 1ittle girl was
tied by her feet and was killed with bayonets (n 16, 17 23)%
The Japanese then left (R 16).
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ISIDRO CABUSLS, after having been duly sworn, testified

at the Collaborator Internment Stockade, Subang-daku, lMandaue,
Cebu, P. I., on 12 November 1945, as follows:

Q
A
Q
A

= O =0

Jhat is your full name, age and nationality®
Isidro CABUSAS, 24 years old, Filipino.

Did you ever work for the Kempei Tai here in Cebu?

Yes, I worked for the Japanese Kempei Tai as an undercover
agent from about August 1st 1944 until the middle of Feb-
ruary 1945.

How is it that you were an undercover agent for the Japa-
nese Kempei Tai?

I was captured by the Japanese Kempel Tai the last week of
July 1944 and they made me work for them or else they
would kill me.

Who did you work for?
T was working for Sgt. T. YOSHIDA.

Did you ever go to Cordova on Mactan Island about the 19th
of August 1944 on patrol?

Yes, I went on patrol to Cordova on Mactan Island August

19, 1944 with about fifteen (15) members of the Kempeil Tai
and some Japanese soldiers from the garrison at Mambaling

Cebu, P. I. and from about twenty (20) to twenty-five (253
Filipino undercovers.

ilho were the members of the Japanese Kempei Tai that went
with you? :

Sgt. Maj. T. YOSHIDA was 1n charge in our group; Cpl. MURA -
KI, was the second in-charge; and also in my group was Pfe.
Suteo KOIDE, I do not know the first name. The other Kem-
pei Tai that I remember but they were not in mp group, were
Sgt. TANIYAVA and T/Sgt. WATANABE, I do not remember the
first names of these two. There was also another corporal
named Iwao ISHIZAKA, Those arc all the members of the
Kempeil Tai that I can remember.

Do you know any of the troops that you mentioned that came
from the Mambaling group? .

I do not know any of them nor can I describe them, but I
would remember them if I see them again.

Do vou know to what unit they belonged?
They were infantry soldiers and I think they came from the

‘MIZOGOUCHI Butad.

Were there any officers on this patrol?

No, but Capt., TSURUYAMA came to the dock before we left
Cebu and told T. YOSHIDA to arrest all the civilians and
kill anyone resisting arrest or anyone suspected of being
a guerrilla.

fhat were the names of the Filipino undercover agents that
were along on this patrol®

cucufate ADLAWAN who is in the stockadej Genaro CABULONG,
recently released from the stockade; Antonio RACAZA, now
in the stockade; Francisco DUMAGUT, in the stockadej; File-
mon DELGADO, in stockadej Robert 0CAMPO BAUTISTA, in
stockade; and others.

Will you tell me in your own words what happened on this




] DOCUMENT 2725

A

= O

=0

)

=0 =0

= O PO

O

i

patrol?

At about 9 o'clock in the evening of August 19, 1944, we
left Cebu for Mactan Island., hen we arrived there, we
landed at Opon and from there we went by truck to Cordova.
As soon as we arrived at Cordova, the Japanese soldiers
began to gather all of the civilians and brought them to
the central school house. There they took the clothes of
2ll the women naked and made them stand all night. They
severely beat many of the men with clubs,; baseball bats
and rifle butts. The Japanese took all of the money,
jewelry and valuables from the civilians. The next morning,
I saw three men tied and beaten and then taken about
three kilometers in the southwestern part of Cordova and
there beheaded by three Japanese soldiers.

Do you remember the names of these Japanese soldiers who
beheaded these three men?

Cpl. Iwao ISHIZAKA, Cpl. MURAKI and another member of the
Kempei Tai, I do not remember the name; each of them bor-
rowed a sword and killed one of the men,

Do you know the names of the three men that were beheaded?
I do not know any of them but the reason that they were
killed was they were suspected of being guerrillas.

Were these men given a trial?
No.

Did you see any other mistreatment of civilians?
I saw Sgt. TANIYAMA take a lighted match and burn the
hair of the womb of a young woman.

Do you know the name of that young woman?
Noy I can't remember her name.

Did you see any other mistreatment?

1 saw many of the men with their hands tied behind their
backs hanging from a rafter and severely beaten with
clubs as I described before.

Do vou know the names of any of those that were beaten?
The only one I know is the mayor of Cordova by the name
of Martin FRANCISCO.

. What ¢éid they do to Martin FRANCISCO?

T. YOSHIDA personally man-handled and beat the mayor with
a baseball bat until his body and face was bleeding and
swollen and black and blue.

Did you see anything other than what you have told me?
That is all I can remember of the incident.

How far were you standing from the place where the be-
heading took place?

We were all on a truck about two hundred (200) meters
away, but we could see what was going on.

Handing you the photograph marked Fxhibit "B", I ask you
if you recognize any of the men on this photograph as the
men you have described in the foregoing statement?

Yes. Capt. TSURUYAMA is the man wearing white shirt who
is second from the left in the front row,

Handing you the photograph marked Exhibit "C", I ask

o
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you if you recognize any men in this photograph as the
same men you have described in the foregoing statement?

A Yes. T. YOSHIDA appears oh the extreme right-hand side
of the photograph; T/Sgt. WATANABE is the center man on
the photograph.

Q@ Handing you the photograph marked Exhibit 'D", I ask you
if you recognize this man?

A Yes., This is a picture of the Corporal Iwao ISHIZAKA
whom I have named in this statement.

¢ Do you have anything else to add to this statement?
& That is all I know.

/s/ Isidro Cabusas

ISIDRO CABUSAS
COM'ONWEALTH OF THE PHILIPPINES

PROVINCE OF CEBU SS

R P L

CITY OF CEBU

I, ISIDRO CABUSAS, being duly sworn on oath, state
that I have read and understood the foregoing transcription
of my interrogation, and all answers contained therein
consisting of three (3) pages, are true to the best of my
knowledge and belief,

/s/ Isidro Cabusas
ISIDRO CABUSAS

. Subscribed and sworn to before me this 12 day of November
1945,

/s/ Henry F, Marshall, 2nd Lt. Inf,
HENRY F. MARSHALL, 2d4. Lt., INF
Investigating Officer, Wer Crim
Investigating Detachment

We, CLAYTON L. NELSON, 1st Lt, 02052600, JAGD and
HENRY F. MARSHALL, 2d Lt, 01332183, INF, Investigating
Officer, War Crimes Investigating Detachment, certify that
on 12 November 1945, personally appeared before us ISIDRO
CABUSAS and gave the foregoing answers to the several questions
set forth; that after his testimony had been transeribed, the
said ISIDRO CABUSAS read the same and affixed his signature
thereto in our presence,

City of Cebu, Cebu, P. I. /s/ Clayton L, Nelson, lst Lt. JAGD
+ CLAYTON L. NELSON, 1st Lt, JAGD

12 November 1945, /s/_Henry F, Marshall, 2nd Lt. Inf,
HENRY F. MARSHALL, 2d Lt, INF
Investigating Officer, Jar
Crimes Investigating Detachment,

& 10 -
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I, Alva C, Carpenter, Chief, Legal Section,
General Headguarters, Supreme Commander for the
Allied Powers, do hereLy certify that the attached
photostatic copy of the affidavit of ISIDRO CALBUSAS
is a true and correct reproduction of the original
affidavit; and that a signed and sworn copy of
said affidavit is presently on file with this
Section.

/s/ MAlwa C. Ca roen#nr

p ’l "‘ (_- a 1('1 ;- '_,‘ tj.' C.- 9
Ch]Cf, Legal Sc(ugon.

Witness: /s/ John R, Pritchsrd

Sworn to before me this 2%%h

day of October, 1946, Tcky., Japan.

John R. Pritchard
Captain, Iniancry
Summary Court
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GENERAL HEADQUARTERS
UNITED STATES ARMY FORCES, PACIFIC
WAR CRINTS BRANCH

DOCULENT 2833

21 March 1946

MEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No. 253)

THRU: Executive Officer, War Crimes Branch
SUBJECT: Atrocitics a2t Bogo, Cebu, P.I., August - November
1944,
* ko

II. SUMMARY OF EVIDENCE:

During August, September, October and November 1944
Japanese military forces maintained the garrison at the Medellin
Sugar Central near Bogo, Cebu, P.I. In these four months civilians
in this vicinity were beaten, shot, bayonctted 2nd raped.

on 17 August 1944 2 Filipino fisherman was shot and
killed because he refused to work at the sugar mill (R 23).

In September 1944 a suspected guerrilla in custody at
the garrison was shot and wounded. As he ran outside the guard-
house in an effort to escape, he fell and was bayonetted to death
(R 23). Three Filipino girls who had been secized by the Japanese
and apparently raped repeatedly were led away from the garrison,
after which, shots were heard. Six days later their dead bodies
were found near the wharf (R 33).

On 12 October 1944 two women were bayonetted to death
in their home (R 22) and a third was severely beaten (R 52). Two
other Filipino girls were raped, one of them by several Japanese
soldiers (R 25, 28, 29). One of the vietims then was forced to
live with a Japanese corporal as his mistress for three weeks

(R 29).

On 17 October 1944 Japanese soldiers burned houses and a
warchouse (R 2). The same day twenty-five persons were bayonetted
to death, apparently in revenge for sabotage and guerrilla
activities (R 17, 18).

During November 1944 two prisoners were bayonetted to
death by some twenty Japanese soldiers apparently for having worn
khaki clothing (R 10).
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GENERAL FEADQUARTERS
UNITED STATES ARMY Fo-xc:*, PACIFIC
ﬂ. CJ.Li [PT‘ D BRAT\T“TT

28 Jonuary 1946

MENORANLUM TO: Prosecution Section (Report No. 180)

TERU: Executive Officer, War Crimes Branch
SUBJTCT: Torture and rmurder of Dumanjug civilians in fugust
1944,
* % %

II. SUMMARY CF EVITENCE:

14 fugust 1944, members of the Japenese arr
2t Barili ané Duaenjuc, Cebu,  P. i.j Lc-;ec E“J‘uy*mﬂtn y n
Filipine civiliars ia Farrio Cznues ﬂcut five kilometers 1r
Dumanjug wnare shey were besoten, gﬁoe kicked and burned,
This treatment waus qunaraqu" d@”lbugd Tu force them to confess
giving aid to the guerriilas (R ? 6, 1Gy A8), One
of the victirs was also oha hed across the throat with a bayonst
(R 2). After two days aft thig uo¢u of treatre“+, the Japenese
}ook some, of the vLc:’.s Lo Taia'cnr C1iff by the s, Hereg the
apanese bayonected &5 woman znd Lilrew a2 yezr anc ha aad
child into the sea. ‘ne cf the wermen was killed but the other,
by feigning dt’tﬂ uatlil the Javanese deparved, mesnaged to escape
(R 3). Two mea were also repcrued to have been Lhrown intc the
ocean at the same place (R 3).
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UNITED STATES ARMY FORCES, PACIFIC
WAR CRINES BRANCH

23 January 1946
IMEF ORANDUM TO: Prosecution Section (Report No., 174)

TFRU: Fxecutive Officer, .Jar Crimes Branch
SUBJECT ¢ Executions at Calbayog, Samar, P,I. in July, 1943.
* %k %

IT. SUMMARY OF EVIDEINCE:

During the summer of 1943, twenty to forty Filipino mer
were arrested as suspected spies and investigated by the commanding
officer of the garrison at Calbayog, Samar, P.I. Two or three weel
later five of the men were singled out for execution by the Comman¢
ing Officer, who stated that this action was by order of his
Commander stationed at Catbalogan (R 1). The head of the Filipino
Constabulary succeeded in obtaining the release of two af the men,
but the other three were marched to 2 cemetery and lined up before
three freshly dug graves. They were then shot by a firing squad,
and their bodies tumbled into the graves. The execution occurred
in the presence of the Japanese commanding officer (R 2, 4). One
of the prisoners was only wounded, but he was killed with a bayonet
by a Japanese medical sergeant (R 4).

»
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GENERAL HEADQUARTERS
SUPREME COMMANDER FOR THE ALLIED POWERS
LEGAL SECTIION, MANILA

APO 500
1 May 1946

MEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No, 298)

THRU: Executive Officer, Legal Section, Manila
SUBJECT : Massacres in Camotes Islands, Cebu, P.I., Decembe:
1944,
* %k 3k

11, SUMMARY OF EVIDENCE:

On 8 December 1944, Japanese soldiers rounded up about forty-
five Filipino men, women and children in Sitio Canugkay, Pilar,
Cemotes Islands., The pILSu;E“S vere tied together by the hands
and were led to the seasuore ia Sitic Toong where they were
separated into four grcups and then bavc1@iLea. Thirty-seven of |
the victims were killed whniie the rest survived desplue severe
bayonet wounds (R 57, 58, 60, 61, 64, 65, 66).

On 27 December 1944, eight Japanese soldiers took eleven men,
women and children from a house in Sitio Cabahit, Pilar, tied
seven of them tTo banzana trees and bayonetted them to dezth, A
young men wno Wwes 310w in leeving the house died immediztely after
being bayoneftted in the bn@s+ Two victims were severely beaten
until they f2il on the ground unconzcious and a Japsr23se soldier
jumped on ufe body and neck of one of them several times, A :
three-year-oid chiid was huried by a Japanese soldier at a horse
and fell to tne ground unconscious (R 44, 45, 49).

On 29 December 1944, the slaughter of men, women and children
in Camotes Islands reached its frenzied height. Ix 2arrio Dapdap,
Pilar, between eight hundred anc one thousand civilians were
assembled in the cu%¢,a, rumbered and led cut tc the fields
coconut plantations and cther secluded places where they we e
bayonetted by Japaness soldiers. Others who were lefi in the
church were bayonetied and shot and then covered with ¢ry banana
leaves, coconut Jeaves and msts., At least seventy-three persons
were identified as killed, twenty were wounded, while the rest
were &lso probably kilied (R 1, 2, 5, 65 75 10, 11, 12, 15, 164
19, 20, 21). 1In Barrio u‘aneranza, Pll?”, more then three’
hundreé people were assembled in the plaza. They were first
soaked with water and tnen Japanese soldiers rushed upon them
with fixed bayonets until all the victims fell to the ground.
Thirty-seven persons were identlfled as killed and only about
five survived the bayonetting (R 24, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 37).
And in Sitio Onao, Barrio Lanao, Pilar, about thirty-eight
civilians were teken to the mountains and bayonetted. Twenty-
eight of these 01vili ns were killed and ten were wounded (R 40,
.41, 48, 49),
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GENERAL HEADCUARTERS
UNITSD STATES ARVY FORCES, PACIFIC
WAR CRIMES BRANCH

APO 500
2 January 1946

MEMORANDUM TO: Prcsecution Section (Report No. 142)
THRU: Execative Officer, ™ar Crimes Branch

SUBJECT: The murder of elsven Amegrican Baptist
teathers of the racuiity of the Ceatral
Philiopipe Celicepe znd the murder of
siz ccher Americans at - Camp Hcpevale
nezr Tepsz o Capis- Province, 2anay. P.l.,
onn 20 December 1943,

¢ ) s o e o °

II. SUMMARY OF BVIDREINCE

Japanese officers and enlisted men under the command of
a Captain WATANABE, erzazed in one of the severzl puritive
expeditions in Fanay Isianc, left the wowiehip of Libecso,
Capiz PrOVLuCO9 on 8 Decvemper 1943 for iloiio Gity (R
The next morning, they reached Czrp Hopevale nez2t Tapagz
Capiz Prov1nce, which was fiesi C

J
3 3% sursounded, and toen Captaln
WATANABE and his soidlizrs entsred mie Caup proper, Sixieen
Americans along with three otners wao =4 been capiuied pre-
viously, were pleced under guaind witioct food or waber (R 1),

one of tie American

In the afternocn of 20 Deceasbar ’
c¢etied behivd por pack

C >
women was ceca kneeilng with ne

and begzing Capusia WATANIBE for Gfs | Coptain WATERESE
3 Szmurel sword. An howur L”ter,
iqs¢de a houge that wes asrveady in 1lames, were discoverca

ig nored her pleas and drew hbi
s
D

tweive bodies ard there g @ Sirosp odor of bureing flesh,
Snome of the victias liad been bayonetted and soie had been
beaeaded (R 2), Three wecks 1atcr, anotner wiiress who was

famZtiar with the mames of mos: of the A;nfifqrf visited the

scene and was ctle to identily the remains of vhe victims
from teeth, bils of burned ciothing, halsr, identification
tags, aad a truss, The remains were taken frouw two burned
dweilings and: buried in the covrch at Katipwaan (R 5, 9),
Cn the day of the execviion, one Filipino whio was in hiding
reported *hat he had seen biood cn the trousers of one of
the Japanese guards (R 5,0) and tnat one of tne Javarese
tola ¥ilirinos theti the Americzars whom they had feared were
now gone &nd. that the Filipi os gho vAd ohey tie Japunese

(R 6}, Arnothor witness verifie6 that shs saw smoke c¢oming
from the Hcopevale arca on the date of the massacre (E&)

and that her brother and a coucin saw thae bodies in ithree
burned hoises {R C, 31). Some of the ramaxns of the Americans
were identified R 11). Two of the bodies were not burned and
were fcund OJE:LCG g B 13 et Ehie v;cfif~ exzest Nrs,

Roundsy her s»on. Douglas,
were mem.ers of the facult
at Iloilo City, Panay (R 1

e Clardy family and Aldbert XING

o

th
y of the Central Philippine College
)
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UNITED STATES ARMY FORCES, PACIFEC _ %"
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e (ol APO 500
sl e 30 December 1945

IENORANDUM TO: Prosecution Section (Report No. 140)

THERU: Txecutive Officer, {ar Crimes'Branch
SUBJECT : Punitive expeditions on Panay Island by Japanese
forces against civilians in “eptember 1943 and October
1943.
L

II. SUMI'ARY OF EVIDENCE:

Under the command of Colonel WATANABE (R 11) a group of
Japanese were stationed ¢t Iloilo City, Panay, 2nd from time to time
smaller groups, commended by himself or other officers, would be
forred to go on punitive expeditions throughout the island (R1). One
such group wes under a2 Ceptain WATAI'ABE, and his principal subordin-
ates were Lisutenant OTSUKA, Sergeant ZIRATA, ‘arrant Officer SHIN,
Sergeant VATSUZAKI (R 1), T“is group left Iloilo City on 10 September
1942 and went to Passi by truck (R 1?. A patrol brought back two
Filipino boys and one girl who were cuestioned 211 night while tied
to 2 stake, The next morning they were beheaded, after which the
Japanese left (R 1), Two of the Filipino "cargadors" were behesded
by Sergeent HIRAT. because they could no longer carry the beggage
of the Japencse officers to whom they were sssigned (R 1). In Barrio
Lungao, Passi, many Filipino civilien men, women and children were
questioned by the Japanese then killed and their bodies thrown into a
fire. The whole barrio was burned (R 1). Hany other civilians were
killed in other berrios. The Japenese known to have participated in
the beheadings are Captain “J.TANABE, Warrant Officer SHIN, and
Sergeant HIRATA (R 1) and Lieutenant OTSUKA (R 2). SHIN and OTSUKA
cxecuted the family of Meriano LIM in barrio Jimomonua, Nueva
Invencion, consisting of the man, his wife, and three children (R 10),
In the seme barrio the civilians were questioned and asked if they ;
were any relation to the BAITEZA family. WMany of those cuestioned
rnswered thet they were because BAITEZA was prominent family in the
community. 411 of this group were shot and their bodies thrown into
a fire (R 2). Fror the remoining civilians a womon and her six
children, 2ged one to twelve, were oucstioned and denied being related
to a certein ran who haéd previously atterpted to eseczpc. Her youngest
child was torn from her srms by Ceptain VATANABE and its body smashed
against the roed, the blood splattering onto the clothcs of the
witnesses (R 3). Other soldiers seized the other ch’ldren by the v
feet ond used them as clubs to beat the men and the woman. Then all
of them were dragged into a2 fire, though the mother was still alive
at that time (R 3). At snother plesec two girls% one of whom wzs

o}

pregnant, were caught bﬁ the Japonese end mede to dance naked until
they were exhausted. The next morning Captain W.TANABE ordered the

girls bayonetted to death (R 3). This group of Jepanese killed six
hundred and fifty people (R 3)., ZAnother group traveled to the towns
of Ajuy and Sers killing meny civilians on the way (R Sy B).
Atrocities comritted in these two cities by some of the same Japanese
mentioned in this report is the subject of report number 131,
Lieutenant OTSUKA was seen to have killed one person in Ajuy (R 11)
"nd two others on the way to Sara (R 11). 1In Sare the Japanese sent
2 message to guerrillas to surrender with the promisc that nothing
would be done to them. Two guerrillas did surrender, but after ques-
tioning them, Sergeant MATSUZAKI beheaded them (R 6). The group of

—1-
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Japanese continued their travels a2nd beheaded bodies of mony men,
women, and children still gusning blood were observed along the way
(R 6), In one barrio 2% lgast cne hundred men, women, and children
were beheaded by Ceptain WATANADE, Sergeant MATSUZAKT and others

(R 6). Others were beheaded by SHIN (R 6, 7). At one barrio Lieu-
tenont OTZUKA arnd two others bcheaded *hirty pecple (R 10), and fift;
more were executed at anotrer location (R 11).

On 17 October 1943 another punitive expedition of Japan-
ese started from Ilouiio Ciiy by motor launch and arrived at the town
of Batan on the north coast of Panay Island on 18 October 1943 (R 14,
All the civiliars in the town were investigated by the light of a
bonfire a2nd during the investigation werc beaten with clubs and made
to walk through the fire (R 14). About three o'clock in the morning
the Japanese received orders to proceed and approximetely one hundrec
and forty civiiians including two pries%ts were beheaded by OTSUKA,
KUWANO and other Japesnese soldiers (R 14, 15, 19). Other officers or
the expedition were Lisutenant Colonel TOZUKA, the Island commender,
Captain WATANABE, who was second in cormand of the expedition and twc
Japenese named KUMATI and KAI (R 14, 15). The expedition lasted for
sixty-four days and went to many towns. emong them being New YWashing-
ton, Balete, Libacac, Bange, and several towns on Trblas Island off
the northwest coast of Ponay Island. Part of the expedition then
came back to New Washington, went through several small wvillisges
along mountain trails, and arrived in Banga on 1 December 1943,
From there they went to Pendan and left Pandan-on 18 December by
motor launch for Tloilo City arriving on 19 December 1943, While
in the town of fltavas, KUWANO and OTSUKA killed betweén thirvy and
forty old men, women, and children (R 1€), and in Balete thirty men
were killed by these two men (R 16). Othor people were tortured
and killed in verious places (R 16). Lieutenant Colonel TOZUKA
headed one patroi of Japanese (R 16, 20). The Japanese reasoning was
that an o0ld man was likely to be the father of 2 son or have a son-ir
law in the Philippine Army, the women either hed a husband or brother
or son in the army and therefore all were considered guilty of
guerrilla activities (R 16). While on the Island of Tablas the
Japanese came across two people 1ivirg in small huts in the mountain.
They were investigated but did not give the proper answers, and
the man, who was about ‘sevency years old, was stobbed in the back
w7ith a bolo upon Lieutenant XUMAI's crder (R 17). A blind Woman,rh\\
who had been urable to flee frem the Javenese, was discovered the . \
next day, taken from her house, and her clcthes were stripped from \
her body. Some of the Japaneze manhzndled ner private paris. She 2
screamed and cried, but Lievienent KUMAI had Japanese soldiers tie |
her hands behind her tack, ther tie her legs te 4%r hands and sus- i
pené the woman from a tree with h3ir head hangizx® Jdowm. The Japsnese /
then roved on leaving hewr 1ging on toe tree (R 17). Anpother group
of Japanese tTheot scarted oulb 2t ed

_scart the same expedition exestuited
hundreds of pecpie in Balon

o

; Alvavas, Belete, Libacac and other
%1aces and returae? to Iloilo City by bost from New wWwashington
(R 19, 20). Anotiaer member of the expeditlon was Lieuteusat FUJII
)
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GRIFLc L, ZEADOUATTERS
SUPREME COUMMANDFT FOP IHs ALLIED POWERS
LEGAL SECTION, MANIIA

APO 500
15 May 1946

MEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No. 303)

THRU: Executive Officer, Legal Section; Manila

SUBJECT: Murder of thirty and attempted murder of six
' Filipinos at Rarrio Calupa-an (Quezon),

San Csrlos, Negios Occidental, P.I., On

29 August 1943 and 10-12 February 1944,

II. SUMMARY OF EVIDENCE:

a. On 29 August 1943, a Japanese force of about one
hundred men went over the San Carleos mountain to the area around
Barrio Cudcud, Calupa-an and Malaiba, for the purpose of
suppressing guerrilla activities. In the ccurse of this expedi-
tion, one civilian was killed with a sword (R 2) and four others
were summarily shot on sight (R 4, 7, 10, 12),.

b, On 10-12 February 1944, another punitive expedi-
tion was organized in San Cerlos, Negros Occidental, and dis-
patched to the area designated by the Japanese Force as "bandit
zone", They combed the barrios of Linothangan, Malaiba, Calupa-ap
(Quezon), Balabag and then returned to San Carlos. Twenty-six
prisoners, some of whom were volunteer guards, were taken at
Malaiba, questioned, beaten up, tortured and then brought into
the woods where they were bayonetted. Four survived from
bayonet wounds inflicted upon them. The next day, twenty-two
bodies were identified and buried by the families and friends
of the victims (R 109).

¢. During this same period, another Filipino civilian
was captured by some Japanese troops in Sitio Villa Iowa,-San
Carlos, Negros Occidental and brought to a house which was then
burned (R 49)., Another victim was captured in Barrio Pula,
tortured, beaten up and then bayonetted to death (R 80). In
Barrio Tutuboy, a Filipino volunteer guard was shot to death
by members of the Japanese raiding party while fleeing from
them (R 152).
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GENERAL HEADQUARTERS
SUPRENE COMMANDER FOR THE ALI IED POWERS
LEGAL SECTION, MANILA

APO 500
3 May 1946

MEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No. 300)
THRU: Executive Officer, Legal Section, Manila.
SUBJECT: Murder of thirty-five and attempted murder of four

Filipinos at Barrio Malaiba, Vallehermoso, Negros
Oriental, P. I., 12 February 1944.

II. SUMMARY OF EVIDENCE:

a. On 12 February 1944, a group of more than one hundrec
Japanese soldisrs undcrtook a punitive expedition to suppress
guerrilla activities. Iu ore Jceality, a number of Filipino men,
women and children were arresteé (R 18). The men were ouestioned,
beaten up and then taken to 2 cora ~121d where they were bayoneted.
Only four of these men survived (R 19, 20).

b. On the afternoon of 11 February 1944, a patrol of
about one hundred Japanese soldiers arrived at Sitio Pula, Barrio
Malaiba. Civilians were seen running away from the Japanese. Ear]
the next morning, fourteen identified dead bodies of Filipino
civilians were found with bayonet wounds (R 15).
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GENERAL HEADQUARTERS
UNITED STATES ARMY FGRCES, PACIFIC
WAR CRIMES BRANCH

29 March 1946

MEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No., 263)
THRU: Executive Officer, War Crimes Branch

. SUBJECT: Murder of approximately ninety Filipino civilians or
the shores of Tagburos River, Palawan Island, P.X.y
on or about 1 March 1945, and murder of three
Filipino civilians at Iravan, Palawan Island, Puloy
on 4 March 1945,

II. SUMMARY OF EVIDENCE:

a. On or about 1 March 1945, Luis SABAN and a
companion were taken by a group of sixty Japanese soldiers to the
bank of the Tagburos River where they joined approximately thirty-
five Filipino prisoners, among whom were wemen ~nd children., These
prisoners were divided intc thiee groupsy SABAN being in a group
of twenty (R 1). He was strucl: with a saber, bhayonetted and fell
unconscious for fifteen minutes (R 2). When he regained conscious-
ness, the Japanese had gone and he saw the dead bodies of the
other prisoners in his group scattered around him, All had wounds
on their bodies (R 3).

b. On or about 1 March 1945, about one hundred
Japanese soldiers were seen with approximately seventy Filipine
civilians, including women and children, near the Tagburos River.
The victims were tied, lined up along the river and all were
bayonetted to death by the Japanese (R by TV,

¢c. On 4 March 1945, Sofronio BOHOL heard screams
coming from his wife and two grandchildren in his house. He saw
five Japanese soldiers with fixed bayonets going up the house, but
believing there was nothing he could do, BOHOL ran away but came
back the next morning to find the dead bodies of his wife and granc
children. A1l the bodies bore bayonet wounds (R 12).
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GENERAL HEADQUARTERS
SUPREME COMMANDER FOR THE ALLIED POWERS
LEGAT, SECTION, IMANILA

APO 500

24 April 1946
MEMORANDUM TO: Prosecution Section (Report No. 291)
THRU: Executive Officer, Legal Section, Manila

SUBJECT: Murder and rape near Jagna, Bohol, P.I., April -
October 1945,

II. SUMMARY OF EVIDENCE:

A group of about thirty-two soldiers separated from the
main body of Japanese troops after a battle with the Americans in
April 1945 and hid in the forest near Jagna, Bohol, P.I. These
Japanese frequently stole food from neighboring settlements.

On 21 April 1945, a Japanese shot at two Filipine men
who had tried to flee. One was seriously wounded and the other
killed (R 34). On the same day, Japanese retreating from an
cncounter with guerrillas bayonetted and beat a family whose house
they looted. One of the children died of his wounds (R 27).

On 17 May 1945, Japanese captured five Filipino
civilians, tied them and took them away. About a week later,
their mutilated bodics were found in the forest toward which they
were taken by the Japanese (R 21, 24).

In September 1945, two Japanese looted a home in Jagna
and shot an eight-year-old girl (R 31).

In October 1945, Japanesc raided 2 home in Jagna
wounded the owner and carried away two Filipino women. The older
woman succeeded in escaping from the Japanese camp the same even-
ing, but the other was kept there until shortly before their
surrender in Fcbruary 1946 (R 13, 14, 15, 16). She declares that
during this period she was raped by nineteen different Japanese
all of whom she has idcntified from among those in custody, accord-
ing to the investigator's report.
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GE IRAL HIADCUARTERS
SUSPREME COMiANDER FOR THM ALLIZD PO “HRS
LBGAL SECTION, MANILA
DSG

&P0 500
24 April 1946

MINCRANDUM TO: Prosescution Section (Report Wo. 290)
TARU ¢ Exocutive Offieer, Legal Secticnm, Manila

SUBJECT ¢ Murder; rapc and torture ia the vicinity of Tacgbilaran,
Bohcl, P. I., Junc - Soptember 1942 and July 1944.

* ok k%

II. SUMMARY OF EVIDENCE:

During June, July end Augmst and September 1942, Japanesae
forces in the island ~f Bowil carried out several exccutions ~nd committed
other crimes in the vicinityr of Tagbilaran.

: In late May or June 1942, the tcwnspecple were -rdered to
agsemble at the school to witness a public beheadinz (R 8, 11). A teascher
who had been arrested previously was whipped (R-11). Then a black sash
was tied arcund his eyes and upcon the arder of Col. MINI, cne of the offi-
cers beheaded the teacher with a samrai sword (R 8, 11). Iater ancther
Filioiac was similerly execnted in the presence =f the Colomnel (R 12).

L

: About the middle -f June 1942, a yvung woman of Baclayon,
///iihal was ordered by the puppet sovernor to so to the home of Col, MINI
{ in Tagbilaren. hen she rsefused, the governor and a Japancse captain who
|  bhad accompanied him, threatened to kill her family and burn her home.
Then they foreed her into a car and drove her to Col. MINI's headquarters.
The colcnel told her to eit beside him and whon she refused he beat har
end slapped her and then he tore off her clothes and threatensd her with
his samurai eword. “/hen she refused to submit to him, he tied her hands,
" fastensd the rope to tho hesd of the bed and thenm raped her (R 7, 8).

The fullowing night she Jumped out of the window and succeeded in escaping
t~ a nearby island (R 8).

One day in august, another Filipinu was tied and taken to
the cemetery where several Filipino officers held as prisoners by the
Japanese were lined up to witness his execution. The victim was forced
tc kneel beside a pit while Colonel MINI demonstrated to a Japenese
lisutenant how he wished the victim to be executed. Then the lieutenant
boheaded the victim andhis body fell into the pit (R 1, 15).

About 20 September 1942, three trucklouads cf Japanese
soldiers stopped at a home near Loon, Bohol where they accused a woman of
aiding USAFTE soldiers to escape. Her husband, hiding in the attic of the
house, refused %7 gome down and the Japznese set fire to the buildin:c.
hen he attempted to escape, he was bayoneted and shot to death by the
Japenese (R 38).

On 11 July 1944, ~ver a hundred Filipincs were locksd up in
the Municipal Building and separatedly interrcgated. One of them was tied
and suspended above the floor, beatan repeatedly with a baseball bat as a
result of which he diad two days later (R 35, 36).

About 26 June 1944, a Filipino civilian was arrested by the
Japanese who accused him of being a smerrilla. He was questioned, beaten,
tied and suspended from a boam under the house while the Japanese continued
questioning and beatinz him. They left him hanging while they ate dinner.
Then tme of the Japanese cut the rope, dragged him cutside and shot him to
death (R 23, 27).




